[rodalmi Jelen?

Horvath Imre Olivér

1991-ben sziiletett, Debrecenben él.
A Debreceni Egyetem anglisztika szakan
szerzett diplomat. Verseit a Spanyolnatha,
a Varad és a Zempléni Muzsa folyodiratok
kozolték. A Debreceni Egyetem Irodalmi
Kor (DEIK) tagja. A Varad verspalyazata-
nak dijazottja.

Hannibal

Levigtam egy kolté arcit,
és feloltottem magamra.

Kedves fonok

megteszi, ugye, a tinta?

Nehéz a testbél szoveget formalni,
tudja. Ha kimondom: v6ros,
keccsel szakad ki torkombdl a szd,
de ha a gydmbérsoros tivegbdl
madrtogatndm, osszesirisodik,
mint a ragaszto.

Foglalkozzon ezzel a sajtd,
hiszen a sorkizdrt tomottsége
épp olyan szdvetet hoz létre,
mint a bér a fiilon, melyet

a levélhez mellékelek.

Miért is ne miikddhetne forditva? >,
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“[rodalmi Jelen?

Ez az utols6, megcsonkitott kurva is
mélté lehetne a publicitisra,

csak dllna mdr olyan szinten

a tomegmédia. Ezért ez a pér sor.
Latja, kezembdl a hiradds épp olyan
egyoldald, mint egy rddiémdasor, vagy
bdrmelyik jdratott periodika.

A piros tintdtdl huzédik a

kezemen a bér, én dinka, megmoshattam
volna, miel6tt a boritékot lezdrom, most
azt mondjdk majd, orvos vagyok,

de hasonl6 képet fest rélam a tudis,
hogy az informdci6 utjiban 4ll a test:

a belek, a vesék, a fiilek. Jack

Kisértethistoria

Hair igy néz ki a vildg nappal. Az esé
felszérad, fejeden megjelenik a kalap.
A Vauxhall Walkon sétalsz vissza apdd keze kozé.

Szerepem nincs még. Csak kis kezem fonja

az 6kori katona szdttesét, sisakkal a fején, talpig
pancélban. Az ajtén belépve jél lathatd

a kozfalon, mellette sepri, a tormeléknek.

Borongés az idé. Alig létezem, szivem
azbeszt, b6rom halovdny damaszt.
Kicsit a zongordn jdtszom, majd

a fidkban kajtatok aszpirin utdn,

felteszem a tedt f6ni. Résnyire

nyitom az ajtét. Enyém az utcdn az utolsé fény.
Te ott 4llsz a tdloldalon, kalap nélkiil,

bdrig dzva. Sipszéra vdrok.
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Alastair Cockburn

Ldtta volna azt a szorny(séget! Tejfehér arc,
egy kurta hajtincs szelte 4t a homlokot,

a latds helyén godrok a tiill fityol mogott,
oml6 lepelbe tekerve a csontvaz.

Kérem, én nem vagyok ijedds fajta, tigrisnek
is szaladtam mdr utdna, le is teritettem

egy hosszabb karabéllyal, de bevallom
toredelmesen: reszkettem a takard alatt,
forgattam a kezemben a kortét, nem kapcsoltam
le az elektromos fényt. A szivem dobogott,
testemet hiiteni kezdte a nedves verejték.
Hogy csindltam? Azt nem tudom elmondani,
de ott termettem hirtelen az 4gy ldbdndl,

és egyetlen litéssel eltortem a nyakat.
Elhagyott minden észérv, tivoltottem, vad
dtkokat szértam Broughtonra, a jegyesére,

a koponyidt a mosdétlba dobtam, a sipcsontot
az éjjeliszekrényen tortem ketté. Nem
tudtam, ki csindlt bel6lem bolondot, a nét
sejtettem, de a szobdjéba be nem torhetek,
ezért Broughton ajtajdt rigtam be.

Niéla mér égett a feny, taldn engem VArt.
Alltam, tapadt rém a pizsamdm és néztem,
ahogy reszket. Jovenddbelije megérkezett,
lemosta rélam a vért, semmit nem értett.
Hét mégiscsak szellemek jérjik a kastélyt?
Ott maradtunk hdrman a szobdban, hajnalig,
egy szemhunydst sem tudtunk aludni. Reggel
az inast6l kértiik, adjon ot percet,

addig kislisszoltam, feloltoztem,

és sz6 nélkiil hagytam ott Thurnley Abbeyrt,
meg sem dlltam a postahajéig. Ezutdn,
gondolom, megérti, miért nem szeretnék
egyediil aludni. Bardtom, a White's Clubba
jarok, gentleman vagyok, megosztand velem
a kabinjdt éjszakdra?
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Dr. Hermes Graham

Felszitand a tiizet egy kissé? Ismer

mir idestova hét éve, bardtom, ennyit
megtehet. Az tivegesét kérem vissza,
nem, nem az enyém, a feleségemé,

nem kell aggédnia. Mi szél hozta ide,

le a pincémbe? Bizonydra a feleségem,
haldltusim 6ta 6 a megtestesiilt

agénia. Helyezze magat kényelembe,
parancsol szivart? Hozassak tedt,

ldtom, dtfazote? Bocsdsson meg,

én itt szeretek legjobban, hallani

az emberek 1épteit odafentrdl,

a vasrdcsok, hideg k& érintését.

Alice ritkdn merészkedik ebbe a lyukba,
a drawing room {irességében didergi
végig sziirke élete halovdny napjait.
Hogy mi baj lelte? Ne legyen kegyetlen
a feleségemmel, doktor. Atlagos,
kozhelyes anya, az emberiség hidegvéri
példanya, kicsit 6nzd, kicsit buta,
egyébirdnt mintafeleség, mintapolgir,
csendes morfiumfiiggd, gyakran jir
templomba. Parancsol szivart? Bevallom,
én nem élek efféle foldi gyonyorokkel,
hacsak nem szdmitja Tantalusz-szobrocskdm
bdmuldsit naphosszat. S6t, mondhatni,
az életem is afféle mivészet, feleségem
imdja, melyet felesleges sorokba szedett.
Kér még? Kihdle? Tavozik? Csak maga mehet.
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Watson

Egy kicsit butdbb vagyok ndlad, olvasé.
Valahol koézted és koztem van a mastermind,
dltalam testet kap, az élettdrsam.
O persze rendszernek hiszi magit,
és ha romantikdzni vigyom, megfedd.
A kandallé mellett il haromlabt széken,
barsony kdpenyben, pipdjdt szivja,
agyal, ingerel, fesziiltté teszem.
Most benne van a nyom és ndlad a nagyité
(a delphoi jésddban épiumot szivsz?),

az ur és én csak karikattra,

Watson vagyok, hidba, hidba.

A Dr. Hermes Graham cimit Violet Hunt The Prayer, az
Alastair Cockburn cimiit Perceval Landon Thurnley Abbey cimi
kisértethistoriagja alapjan irtam, tartalmaznak forditasokat az
eredeti szovegbdl.
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2014. aprilis

Baldzs Tibor: Aquincumi fehér (vers)
Bozsik Péter: Idegpréba II. (préza)
Marton Liszl6: Kaffka nincs tobbé (regényrészlet)
Stiller Kriszta versei
Dévai Lilla: Hotelparallel (préza)
Jénds Tamds: Szegények — Anyuanyuanyu (préza)
Prégai Tamds: Kabak (regényrészlet)
Debreczeny Gy6rgy versei
Rénai-Baldzs Zoltan: A vascsoves atya legenddriuma (préza)
Miényoki Endre: Tavasz (tdrca)
Gomori Gyorgy: Konyvlavina aldl kitekintve (térca)
Laik Eszter: Halotti védébeszéd (tdrca)
Gomori Gyorgy koszontése
Boszorményi Zoltan: Majorana az ablakban 4ll
Makkai Addm készontéje
Hudy Arpad: Almétlan édenkert
Sérkozi Métyds: Goméri Gyorgy 80
Boldog Zoltdn: Sziiletésnapi koszontd egy forradalmar
koltének
Minyoki Endre: Minden hernyét talél az erds fa
Bardos J6zsef: Véres komolytalansigok — Ujabb szécikkek
a Balkézikonyvhoz
Varga Melinda: Milyen hazdja van egy székelynek — Beszélgetés
Sdntha Attildval
Boldogh Dezsé: Avantgird kardcsony (Debreczeny Gy6rgy: nincs
kardcsony)
Mosonyi Kata: Pokolra csavart pupilla, hetvenkilenc tires bekezdés
(Krasznahorkai Ldszl6: Megy a vildg)
Varga Melinda: Székely razglednicak (Sdntha Attila: Razglednicak)
Sz8cs Henriette: Kurdnak lenni mds hazdkban (Elif Shafak: Becsiilet)
Tinké M4cé: Tiikros feliiletek, feliiletes titkrok (T. Kiss Tamds:
A tiikortestvér)
Farkas Daniella: A Bereményi bébi (Bereményi Géza: Vadnai Bébi)
Ungvéry Krisztidn: A Hallgatni akartam mint térténelmi forrds? —
Torténelem és irodalom (esszé)
Pihurik Judit: A felismert felel6sség — Gondolatok a hallgatni nem
tuddé Mdrairdl (esszé)
Horvath Imre Olivér versei — Debiit



Nagyalmos

Idiko

Panna masodik konyve

Gyermekversek,

Marton Eva szines rajzaival
illusztralva,
CD-melléklettel.

A verseket megzenésitette:
Orban Ferenc.

500 forint, 6 lej, 1,50 eurd

http://shop.irodalmijelen.hu
www.irodalmijelen.hu
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